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Reactiile lui Nicolae Iorga, Mihail Dragomirescu si Vasile
Bogrea' la cronica despre primul volum din Essai de synthese de
[histoire de Ihumanité, publicata de Mircea Eliade in numarul
al treilea al Revistei universitare?, analizate si comentate in
extenso de exegetli, reprezintd un moment care, alituri de
articolul despre Ionel Teodoreanu, reluat in acelasi an, 1926, in
Cuvantul, i-a adus o notorietate incipientd in spatiul cultural
autohton - mai degrabd negativa, insd, dupa receptarca
laudativa a textului despre autorul Medelenilor. Nune vom opri
asupra lor in cadrul acestui articol, ci asupra colaborarii lui
Mircea Eliade cu Revista universitard dupa episodul amintit,
intre copertele ultimului ei numir. In aparitia dubla (nr. 4-3)
a publicatiei, studentul considerat iconoclast, care ,improsca
cu noroi” pe proprii sai profesori+, isi anunta retragerea din
comitetul redactional, fard totusi a-si exprima vreun regret
in privinta criticilor pe care le adusese Sinfezei lui Torga.

Mecanismul deconstruirii fostului idol nu era inedit: la fel
ca in cazul raportirii sale la Edouard Schurd, avusese loc
0 dezvrajire a admiratorului fervent, dezamagirea sa fiind
cu atat mai mare cu cat aprecierea fata de istoricul roman,
perceput drept un model absolut, o depasea considerahil pe
cea resimtitd fata de teozoful francez®. Furia primei deziluzii
stiintifice, provocate de Les Grands initiés, il determinase pe
Eliade, dupa spusele sale, sa cerceteze cu acribie izvoarele,
sa verifice sursele, sa epuizeze bibliografia, demersuri care
lipseau din Sinteza lui Torga, provocandu-i o reactie virulentd’,
Atentia acordatd aparatului critic al fiecdrei lucrdri citite,
dupa experienta lecturii lui Edouard Schuré, este insoliti si de
incercarea de a-si intocmi riguros propriile articole (incercare
nu totdeauna reusitd, multe dintre acestea avand o bibliografie
partiald i/ sau incorecta®), in care tinea sd se delimiteze de orice
fumisterie si sa-si asigure cititorii ca textele sunt bazate pe
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surse stiintifice sigure, cum se intampla, de pilda, in ,Orfeu si
initierea orficd”, aparutin Adevarul literar si artistic in1926: ,Cele
scrise mai sus sunt sprijinite de fapte. In adevir, Macchioro
a dovedit stiintificeste - atat in Zagreus, cat si in Orfismo ¢
Paolinismo - ¢ neofitul suferea el nsusi patimele i invierea
lui Dionysos, si ¢ era adus prin aceasta intr-o stare hipnotica
asemenea extazului. Acestea sunt faptele. |...] Legatura pe care
o facem noi e, deci, pe deplin justificata™. Din acelasi motiv, el
nu putea accepta, in demisia din nr. 4-5 al Revistei universitare,
sd-si recunoasca vreo vind sau inexactitate, catd vreme aceasta
nu ii era demonstrata stiintific: ,In ceea ce priveste cele scrise
in articolul meu, voi continua sa le socotesc exacte atata timp
cat nu mi se va dovedi contrar™.

Dacd exegelii au retinut mesajul prin care Fliade marca
ruptura fatd de publicatia pe care o editase si in pregitirea
careia se implicase asiduu, ei nu par sa fi consemnat indeajuns
faptul paradoxal cd, in ciuda acestei demisii, colaborarea sa
a continuat chiar in cadrul aceluiasi numdr dublu si ultim,
dar sub alta semndturd. Trei recenzii, Alexandru Marcu:
L Romanticii ltalieni si Romanii”. (Acad. Rom. — 145 ., 40 lei)",
Liviu Marin: ,B.P. Hajdeu §i Rusia” (24 pag. 10 lei; Chisindu
1925)% si Alberto Fidi: , Tratato dei ‘Talismani” (Biblioteca di
Qienze Oculle (sic!), 158 pag. 11 lire; A. Fidi Editore, Milano, 1925)°
apar sub initialele S.N., varianta prescurtatd a pseudonimului
LSilviu Nicoard” folosit de Mircea Eliade in publicistica sa
din epocd, atat in forma integrald, cat si in cea abreviata.
Ele nu sunt mentionate, de pildd, nici in Biohibliografia lui
Mircea Handoca, nici in Scrierile de tinerefe, volumul al doilea,
Misterele si initierea orientald, ingrijit de acesta si regrupand
articolele din 1926. Nu sunt consemnate nici de Mac Linscott
Ricketts, nici de Valeriu Rapeanu, in cartea sa Nicolae lorga,
Mircea Eliade, Nae Ionescu: polemici, controverse, elogii*. Pasajul
biografic este, totusi, amintit de Eliade insusi in Gaudeamus
- protagonistul-narator mentioneaza cum, pentru a nu pieri
revista universitard de care se ocupase pana la cronica despre
ilustrul profesor si savant, s-a retras din redactie, facandu-i
totusi lui Petre promisiunea c avea sa lucreze aldturi de el
sub pseudonime®. Tot el adaugd, insa: ,Numarul in care s-a
liparit vestea retragerii a fost ultimul numar™, fara a indica
dacd promisiunea facuta a fost dusa pand la capat. Desi reduse
si lipsite de informatii esentiale sau de remarci interpretative
(existand astfel riscul de a parea nesemnificative), cele trei
articole constituie o imagine reprezentativa a intereselor
tanarului Eliade din perioada de intensa formare intelectuala
a anilor "20 §i a incercdrilor sale publicistice care preced
consacrarea pe scena culturald autohtona. Cum durata
lunga individuala este caracteristica preocuparilor sale, care
se extind, de obicei, de-a lungul catorva decenii, marunta
activitate din ultimul numar al Revistei universilare va avea
reverberatii mai hine de zece ani mai tarziu, cel putin in cazul
raportdrii sale la opera lui Bogdan Petriceicu Hasdeu.

Mircea Eliade si Alexandru Marcu:
Papini si romantismul italian

Atat Alexandru Marcu, cat si Mircea Eliade publicau in

periodicele anului 1926 traduceri din proza scurtda a lui
Giovanni Papini: Isus pe Cruce (Universul literar, 4 aprilie)”,
Maeterlinck (Adevarul literar si artistic, 18 iulie)®, Om din popor
(Adevarul literar si artistic, 22 august)®, 453 scrisori de dragoste
(Adevarul literar si artistic, 14 noiembrie)®, respectiv Omul
care s-a pierdut pe sine (Gazeta de duminicd, 11 aprilie)* si Ziua
neinapoiatd (Adevarul literar si artistic, 4 iulief. Apropierea
lor sub semnul culturii si al literaturii italiene parea, astfel,
inevitabild si se va si produce, marturie stand corespondenta
dintre cei doi, pastrata fragmentar>. Cu o teza despre Ippolito
Nievo sustinutd la Florenta, Alexandru Marcu a fost membru
al Scolii din Roma in perioada 1922-1924, publicand lucrarile
LRiflessi di storia rumena in opere ilaliane dei secoli XIV e
XV” (1923, primul volum al anuarului Ephemeris Dacoromana al
Scolii din Roma), ,Un pittore rumeno allAccademia di S. Luca.
Gilorgio Tatarescu” (1923, revista L' Europa Orientale), Romanticii
ilalieni si romanii (1924) si ,La Spagna ed il Portogallo nella
visione dei romantici italiani” (1924, al doilea volum al Ephemeris
Dacoromana). In1926, obtinea postul de conferentiar de Limba si
literatura italiand la Universitatea din Bucuresti, continuandu-
si activitatea de traducdtor si redactarea studiilor despre
confluentele si influentele reciproce dintre cultura romana si
cea italiand prin V. Alecsandri si ltalia (1927, tradus in italiand in
1927-1028 1n Studi rumeni, apoi in extras in 1929)*,

Lucrarea Romanticii ilalieni §i romanii, subintitulata Note si
alcatuitd din doud secvente, Epoca Enciclopedistilor si Epoca
Romanticilor, analiza referintele la romani si spatiul romanesc
din operele scriitorilor italieni, incepand din secolul al XVII-
lea, cu Luigi Ferdinando Marsili si Anton Maria Del Chiaro, si
sfarsind in secolul al XIX-lea, cu Leopardi, Domenico Zanelli
si Giovanni Prati. Aspectul sau de inventar al mentiunilor din
textele italiene de secol XVII, XVIII si XIX nu afecta natura
temerard a proiectului, perceput de cei mai multi dintre
recenzenti drept o promisiune care anunta aprofundarea
analiticd, intr-o alta lucrare, a relatiilor de influentd dintre
cele doud culturi®. Studiul sau a fost prezentat si discutat
atat in reviste din tara, ca Dacoromania, Anuarul Institutului
de Istorie Nationald, Arhivele Olleniei, Revista istoricd, Revista
Moldovei, Adevarul literar si artistic, cat si in cele din Italia,
in L'Europa Orientale, Studi Rumeni si Giornale Storico della
Letteratura Italiana®. Aurelio Palmieri remarca, de pilda, in
recenzia publicatd in L'Europa Orientale n 1925, cunostintele
amanuntite de limbd si literaturd italiana ale autorului,
neezitand sa foloseasca sintagma asiduu reiterata, devenitd loc
comun, a sororitdtii latine pentru a descrie Romania. Totodata,
acesta observa c lucrarea suplinea o lacuna considerabila in
cercetarea comparatista a celor doua culturi*. Umpland, intr-
adevar, un gol in studiul relatiilor dintre cultura italiana si
cea autohtond, lucrarea lui Alexandru Marcu era totusi doar
un travaliu preparator, fapt constientizat, de altfel, de autorul
insusi si exprimat de subtitlul precaut ,Note” Astfel, in cronica
de sase pagini a lui Carlo Tagliavini, publicatd in revista Studi
Rumeni in 1928, Romanticii italieni §i romanii este consideratd
din nou o materie brutd plind de potentialititi, din care se
puteau naste studii mai amanuntite.

Printre revistele autohtone care au gazduit la randul lor
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prezentari ale lucrarii publicate de Alexandru Marcu, Veronica
Turcus nu mentioneazd in studiul sau biografic din 2004 si
Revista universitard. Aparitie efemerd, aceasta nu se ridica,
intr-adevar, la indltimea celorlalte periodice mentionate,
insa tiparirea recenziei semnate ,S.N.” in numérul 4-5 are o
dubla importantd: pe de o parte, atesta apropierea de un autor
interesat de acelasi spatiu cultural, pe de altd parte, releva
efortul intens de popularizare dus de Mircea Eliade, care
indeplinea rolul de vector cultural intr-o revista destinata
esential publicului studentesc. Succint, textul prezenta, in
prima sa jumdtate, activitatea lui Alexandru Marcu, retinand,
printre altele, studiul acestuia asupra operei lui Papini, din
a carui proza scurta Eliade incepuse la randul lui sa traduca
de putind vreme, precum si numeroasele articole apdrute in
publicatii ca Ephemeris Dacoromana si Rassegna Culturale®.
Asemeni lui Palmieri, recenzentul sublinia eruditia autorului,
limitandu-se apoila o simpla descriere a principalilor scriitori
abordati: ,In «noteles asupra Romanticilor Italieni si Romdnii
dovedeste aceeasi colosala eruditie din Ephemeris si acelasi
dor de a pune in lumina pe cele mai neinsemnate, in aparenta,
legdturi dintre Romania si Italia. Se analizeaza felul cum a fost
cunoscut, inteles si apreciat neamul roméanesc in perioada
romanticd italiand, de la Carlo Cataneo la Aleardi si Giovanni
Prati. Se cerceteaza parerile asupra romanilor atat in operele
filologilor, cat i in discutiile oamenilor politici, in scrierile
istorice in poemele lui Aleardi si romanul «Armando al lui
Prati, in care apare castelul unui «print moldoveany. In primul
capitol se analizeazd stirile asupra Tarilor Romanesti ce se
gisesc in enciclopedistii Italieni, - iar in (sic!) doua apendice
aduc noi contributii hibliografice™.

Acelasi elogiu revine n ,Notitele critice” din octombrie
1927 publicate in Cuwantul, in care Eliade aronda eruditia
lui Alexandru Marcu celei italiene, perceputd drept ardenta,
stimulatoare si marcatd de vitalitate, altfel spus, radical
diferita de cea germand”. Totusi, elogiul era domolit de doud
observatii privind deficientele structurale, lipsa concluziilor
si perspectivele incerte ale studiului Romanticii italieni i
romdnii: Jruditia italiand nu mutileaza sufletul, nu usuca
lineretea si prospetimea textelor citate, nu ajunge, cand e
colosald, rebarbativa ca cea teutonicd. Fragezimea eruditiei
italiene o au, din fericire, si italienizantii nostri. Ma gandesc
la haotica si delicioasa Romanticii italieni si romanii a lui
Alexandru Marcu. Lipsitd de concluzii, lipsita, firesc, de
orizonturi - cartea se citeste pe nerasuflate, imhalsimand
masa de lucru cu racoroase tulpini de izma, pelin, smirdar™,
Desi mascat de o formulare deopotrivd poetica si stiintifica,
trimitand la preocupirile sale de botanica (deloc indepértate),
verdictul lui Eliade din 26 octombrie 1927 este suficient de
aspru - apreciind stilistic volumul, el il desfiinteaza totusi
partial din punct de vedere academic, prin evidentierea
golurilor majore. In ciuda acestei dualititi interpretative si a
numdrului redus de randuri dedicate, Al. Marcu ii multumea
lui Mircea Eliade pentru recenzie intr-o scrisoare din 30
noiembrie 1927 Mult iubite Domnule Eliade, Multumesc
pentru osteneala de a-mi fi adus c.p. a lui Farinelli. Ce sa mai
spun? (De ce n-ai facut... un articol la ziar?) Ai primit cartile

mele? Cu vii multumiri pentru recenzie. Al D-tale, Alex.
Marcu™, ,Notitele critice” din Cuwvdantul vizau n principal
revista condusa de Carlo Tagliavini, care avea sa scrie el insusi,
dupa cum am amintit, despre Romanticii ilalieni si romanii, si
care incepuse sa publice noul studiu al lui Alexandru Marcu, V.
Alecsandri si Italia, monografie a raportului avut de scriitorul
de secol XIX cu mediul italian. Pornind de la acest text,
Eliade ajungea sa exprime o serie de reflectii privind eruditia
italiand, molipsitoare §i pentru cercetatorii romani de felul
lui AL Marcu: ,Se revarsa din paginile dense acea nostalgica
poezie a bibliotecii, acea mireasma de lucru migalos, trudnic
si cu dragoste implinit. Nu pe toti poate interesa direct studiul
glotologului Bartoli: La spiccata individualita della lingua
rumena. Si, fireste, prea putini vor avea de profitat efectiv
din eruditul Vasile Alecsandri e 'ltalia al eruditului Alexandru
Marcu. Lectura lor nu ramane insd mai putin savuroasa.
Vorbesc, se intelege, despre cetitorii nespecialisti in ale
filologiei sau istoriei literare™,

Interesul din 1926-27 pentru lucrarile lui Alexandru Marcu
se Inscrie in cel general manifestat de Eliade pentru cultura
italiand, in incercarea de a conturna libraria franceza: fie ca
este vorba despre traduceri din Papini si articole despre opera
acestuia i a lui Alfredo Panzini, fie despre initierea in istoria
religiilor si studii asiatice prin Raffacle Pettazzoni, Vittorio
Macchioro si Giuseppe Tucci, Italia exercitd asupra sa o influenta
staruitoare si profunda in anii 1925-27 si mult dincolo de ei.

Hasdeu: oglinda individuald si colectiva

Alaturi de Nicolae Iorga, Bogdan Petriceicu Hasdeu este cea
mai importanta figura din panteonul intelectual autohton
pe care Eliade si-1 clideste in adolescentd. Descoperirea
lui are loc la scurt timp dupa dezvrajirea prilejuitd de opera
lui Edouard Schuré, dupd cum marturiseste el insusi in
Memorii (reproducem fragmentul integral): ,Miopia galopanta
coincisese cu descoperirea lui Balzac, Voltaire, Hasdeu. Toti
autori fecunzi si care ma fascinasera mai ales pentru vastitatea
si diversitatea lor.|...] Hasdeu ma fascinase pentru vastitatea
si indrazneala ipotezelor istoriografice. 1l citeam la Biblioteca
«Fundatiei Carol I», dar cand, prin clasa a VII-lea, am anuntat
cavoi face o conferinta in fata clasei, Nanu mi-a dat un cuvant
de introducere cdtre unul din hibliotecarii Academiei Romane.
M-am prezentat intr-o dupa-amiaza i, desi eram in uniforma
de liceu, am fost primit in sala de lectura a Academiei. Asa am
putut cunoaste lucrdrile din tinerete ale lui Hasdeu, indeosebi
revistele lui «Din Moldovas, «Columna lui Traiany si studiul
care m-a impresionat atat, Peril-au Dacii¢. Am scris apoi
0 lunga disertatie, pe care am citit-o In doua sedinte. Din
acel manuscris, am scos mai tarziu primele articole despre
Hasdeu, publicate in «Universul literar», «Foaia tinerimii» si
«Cuvantuly”». In notele primului volum din Scrieri de tinerete,
Cum am gasit piatra filosofald, Mircea Handoca transpune
0 listd de lecturi din 1924 (parte a arhivei bucurestene a lui
Eliade, care a trecut in 1989 din posesia familiei in cea a lui M.
Handoca), din care aflim textele parcurse de Eliade in vederea
redactdrii acestui prin studiv: Sarcasm §i ideal, Istoria criticd,
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Talmudul, Luca Stroici, Cateva analize literare externe, Filosofia
portretului lui Viad Tepes, Ion Vodd cel cumplit, Istoria tolerantei
religioase in Romania, Principie de filologie comparatd, Trei ovrei,
Din istoria limbii romane, Ursita, Razvan $i Vidra (citita a treia
oard), Trei crai de la Rasarit, Etymologicum magnum Romaniae,
Cuvente den batrani, Genealogia i biografia dlui Hasdeu, lon
Soimescu, Hasdeu §i Radu Negru s.a.* Articolele mentionate la
finalul fragmentului memorialistic sunt ,Bogdan-Petriceicu
Hasdeu”, aparut in doud parti in Foaia tinerimii (in octombrie
si noiembrie 1925)7, ,Hasdeu”, publicat in Cuvantul (noiembrie
19260 i, cel mai probabil, articolul ,Ganduri pentru
pomenirea lui Hasdeu”, din Universul literar (august 1927)*.
La acestea se adauga textul, omis in Memorii, ,Nationalismul
creator — Opera lui Hasdeu” din Curentul studenfesc (aprilie
1925).% Lectura brosurii de 24 de pagini a lui Liviu Marian, B.P.
Hasdeu §i Rusia, publicatd in 1925, face asadar parte din amplul
proces de documentare inceput in ultimii ani de liceu.

Lunga disertatie, scrisa in urma numeroaselor vizite la
Biblioteca Fundatiei si la Biblioteca Academiei Roméane nu
a fost un demers singular. Recent, in cadrul unei licitatii
publice, a aparut, ca parte a unui dosar din anii de tinerete ai
lui Eliade, intitulat Ce am sa scriu*, planul unei lucrari despre
Bogdan Petriceicu Hasdeu care nu pare sa fie, totusi, disertatia
amintitd, ci cartea mentionata, mult mai estompat, in aceleasi
Memorii: Visam sa pot scrie si eu, dacd nu multele sute de
volume pe care stiam ca le scrisese lorga, cel putin o sutd de
volume. Unele din ele le si aveam in minte. Ficusem chiar o
listd [...|. Dar lista aceea cuprindea mai ales carti de eseuri,
filozofie si istoria culturii. Pentru cd descoperisem de curand
orfismul si teoriile lui Vittorio Macchioro, visam o carte masiva
in doud volume, Originile Europei [...]. Imi aduc, de asemenea,
aminte, despre o Educatic a voinei, de un Manual al perfectului
cititor, de o carte despre Hasdeu, alta despre Iorga, alta despre
botanica populard roména...”# Planul cartii despre Nicolae
Torga, anuntati de Eliade in Cuvantul din 6 noiembrie 1926, a
fost transcris de Mircea Handoca in notele volumului Misterele
si inilierea orientald.# Nu a considerat insd de o ,exceptionald
importantd” si transcrierea planului cartii despre Hasdeu,
aflat Ia randul sau in arhiva bucuresteana la care doar Mircea
Handoca a avut, dupa 1989, insusindu-si-o in intregime, acces.

Indiciul care ne permite sa plasam temporal putin mai
tarziu schita ivitd in cadrul licitatiei publice, mentiunea
Larticolul din Univ. lit.”, insoteste prima parte a lucrdrii
avute in vedere, Preludii, fiind vorba despre textul deja
amintit, ,Ganduri pentru pomenirea lui Hasdeu”, publicat
in 28 august 1927, cu ocazia comemorarii a douazeci de ani
de la moartea savantului. Luna august a acelui an pare, de
altfel, sa fi fost prolifica, cu nu mai putin de 3 articole despre
Hasdeu aparute in Cuvantul si Universul lilerar. Fliade
speculase potrivit momentul - comemorarea a doua decenii
de la disparitia modelului sau ii permitea pentru prima data
sd pledeze public, substantial si convingdtor, in publicatii
cu o importantd simtitor mai mare, pentru reactualizarea
creatiei acestuia, atat printr-o editie a operelor complete,
cat §i printr-un studiu cuprinzator. Avea sa faca acest lucru
in exlenso 1naintea encomionului din 28 august, intr-un

articol in doud parti din Cuvantul, ,Opera lui Hasdeu” si ,0
carte asupra lui Hasdeu”, din 10, respectiv 13 august 1927%. Cel
dintai reprezinta o contextualizare a receptarii contemporane
a scriitorului si savantului, prin identificarea textelor care
beneficiau de retipdriri consistente (Razvan §i Vidra, Sic
cogilo, loan Voda cel Cumplit, Micufa, Duduca Mamuca), dar si
a celor care absentau reprobabil din librarii si biblioteci (Luca
Stroici, Filosofia portretului lui ‘Tepes, Cileva analize externe,
Istoria critica, Cuvenle den batrani, Etymologicum magnum
Romaniae, Principiile de filologie comparativa ario-europene,
Istoria tolerantei religioase in Romania, articolul Perit-au dacii?)
- contextualizare situatd sub semnul faptului si al actiunii:
L,Cuvantul a pomenit in mai multe randuri de datoria noastra
catre Hasdeu. Acum, in preajma comemorarii a doudzeci de
ani de la moarte - trebuie sa precizam. Trebuie sa incheiem
socoteala, s sfarsim cu propunerile si sa limurim ceea ce se
poate face. Voim mai ales realizdri - si cat mai grabnice™. Era
deplansd, de asemenea, absenta unei hibliografii complete
a operelor, cu precadere a studiilor i articolelor, a editarii
corespondentei sale, precum si captivitatea manuscriselor,
ramase in posesia lui [uliu Dragomirescu, cel care incercase
redactarea unei monografii despre HasdeuLa finalul textului,
Eliade 1si exprima, sub hlamida obiectivitatii, propriul
interes pentru publicistica acestuia: ,Interesante cu adevarat
(sublinierea noastrd) vor fi volumele de corespondenta si cele
ce vor cuprinde culegeri de studii pierdute prin revistele
timpului™. O editie cu foiletoane, cronici si articole literare,
precum si articole politice aveau sa fie chiar cele doud
volume de Serieri literare, morale i politice publicate de el
insusi in 1937. Insd, revenind la articolul dublu din august
1927, Eliade intocmea, in a doua parte a acestuia, pledoaria
pentru publicarea unei carti cuprinzitoare despre opera si
personalitatea lui Hasdeu, a carui inexistentd era perceputa
drept o rugine colectiva. Articolul din 13 august preceda cu
trei saptamani incipitul ,Itinerariului spiritual”, serie de
texte aparute in Cuvdntul care se va extinde pana la inceputul
anului 1928, in care notiunea de generatie, promisiunile si
rostul ei ajungeau in prim-planul preocupdrilor intelectuale
ale lui Eliade. Proximitatea temporald a acestor scrieri explica,
astfel, de ce reactualizarea lui Hasdeu prin crearea tuturor
instrumentelor necesare vizibilitatii si studierii operei sale
era prezentatd drept o menire a intregii generatii. Mai mult,
el intrezdrea o conexiune intima intre trasaturile lui Hasdeu
si cele ale tinerilor sdi contemporani: ,...nelinistea care se
ghiceste inapoia neodihnitei sale activitati, imbinarea geniala
de patima si ratiune, preocuparea enciclopedicd, sintetica,
impulsul mistic - sunt adevaratele trasaturi ale personalitatii
sale si sunt si trasaturile generatiei noastre™.

Desi sustinea in acelasi articol ca opera si geniul hasdeian
erau imposibil de cuprins de citre o singurd minte®,
promovand ideea unei conlucrari generationale in vederea
reconstituirii si hermeneuticii scrierilor sale, schita apdruta
recent in cadrul uneilicitatii publice pare sd infirme acest fapt,
sa fie, altfel spus, un proiect personal. Preocuparea pentru
crearea unui Hasdeu contemporan, considerat, paradoxal,
drept cel adevdrat i vital, transpare limpede in ultimul
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punct al schitei mentionate: ,Hasdeu in fata celor tineri™.
Prezenta referintei la articolul encomiastic din 28 august
publicat in Universul literar, precum §i aceastd mentiune a
aducerii lui Hasdeu in fata tinerei generatii interbelice, ca
0 oglinda, permit fara urma de tigada situarca temporald a
filei manuscris in anul 1927, in luna august sau in cele imediat
urmdtoare, nefiind vorba despre un plan al mai vechii disertatii
descrise In Memorii si citite in fata clasei. Cel mai probabil,
insd, planul din 1927 relua i topea elemente ale respectivei
lucriri, asa cum articolul din Universul literar recupera, dupa
cum aminteste Eliade insusi in Memorii, informatii continute
de acea prima tentativa de aplecare asupra creatiei lui Hasdeu.

Survolul articolelor din 1927 si al schitei ivite recent in cadrul
uneilicitatii publice evidentiazd interesul constant si dinamic al
lui Eliade pentru unul dintre modelele sale intelectuale majore,
preluat si ca reper al generatiei. Cateva elemente, cum ar fi
deplangerea bibliografiei sumare existente la acea data, erau
deja prezente in recenzia din Revista universitard din 1926. Daca
paternitatea textului ar mai trebui in vreun fel demonstrata,
formuldrile aproape identice, precum §i anumite elemente
de continut, cum ar fi referinta la lucrarea ,neispravitd” a lui
[uliu Dragomirescu, depozitarul manuscriselor lui Hasdeu,
ar fi suficiente pentru a inldtura orice indoiald. Sublinierea
precaritdtii receptarii contemporane a savantului reprezinta
si un punct de confluentd cu autorul recenzat, Liviu Marian
criticand la randul sdu uitarea care parea sa invaluie opera lui
Hasdeu la acea datd (1925, anul aparitiei micului sau studiu):
LIn prefatd observi cu dreptate ci figura acestui mare roman
si desavarsil savant incepe sd se innegureze in amintirea
noastra. Nici nu se putea altfel cand studii serioase asupra-i
nu s-au scris aproape deloc si cand complexitatea si vastitatea
operii lui Hasdeu a impiedicat pana acum sa se alcatuiasca o
buni monografie. (In afard de o brosurd rimasi neispravita
a d-lui Iuliu Dragomirescu, nici nu s-a incercat o asemenea
lucrare)™'. Retinandu-se de la emiterea unei judecdti de
valoare privind brosura de 24 de pagini a lui Liviu Marian,
Eliade publica un text rezumativ si descriptiv al principalelor
aspecte din relatialui Hasdeu cu Rusia pe care autorul recenzat
le identifica si evidentia in scrierile acestuia. Scurt gi, la prima
vedere, neofertant, textul din Revista universitard se inscrie in
amplul proces de documentare intreprins de Eliade inca din
anii liceului, care se intinde pana in deceniul urmdtor, cand
va lucra, intre 1934 si 1937, la realizarea editiei sale selective
din Hasdeu. Liviu Marian rdmane i in anii 1930 o sursa
bibliografica fundamentald, desi, dupa cum caustic remarca
D. Murarasu in cronica sa din 1938, Eliade a omis uncori sa il
citeze, ba chiar sa mentioneze (in Prefata care constata, din
nou, pentru a cata oara, lipsa studiilor consistente despre
Hasdeu) proiectul acestuia, aflat in lucru, de a redacta o
monografie exhaustiva, anuntat in Bogdan Petriceicu Hasdeu —
schita biografica si bibliografica din 1928%,

Maruntul text din Revista universitard atestd, prin urmare,
preocuparile timpurii ale lui Eliade pentru figura lui B.P.
Hasdeu, cautarile hibliografice, precum si constantele
activitatii sale, care ne-au determinat sd folosim la inceputul
articolului sintagma ,durata lungd individuala” pentru a descrie

persistenta si cresterea organicd a operelor din terenul fertil
al intereselor sale manifestate adolescentd. In precedentul
articol din revista Transilvania, am evidentiat, aidoma lui Mac
Linscott Ricketts, un caz similar: lecturile i traducerile din
istoria stiintei intreprinse in anii 1925-26 aveau sa aiba un rol
covarsitor in cristalizarea materiei din lucrarile sale publicate
in anii 1935-37 (iatd, aproape in paralel cu editia din textele lui
Hasdeu): Alchimia asiaticd si Cosmologie i alchimie babiloniand.

Atractia pentru ezoterismul occidental

In ultimele doud clase de liceu, in anii 1924-1926, Eliade a
fost tot mai atras de ezoterismul occidental: lecturile din
Helena Blavatsky, Rudolf Steiner, cartile despre fenomene
metapsihice? schiteaza o harta a atitudinilor antipozitiviste
care il anima in perioada mentionatd. Prin interesul comun
pentru antropozofia lui Rudolf Steiner, se apropiase de
profesorul sau de limba latina, Nedelea Locusteanu, preocupat
de ezoterism si magie, ,care avea chiar idei curioase despre
rolul farmecelor in viata politicd romaneasca™. Eliade isi
impdrtea pasiunea si cu unul dintre colegii de la Liceul Spiru
Haret, Marcel Avramescu, Barbu Brezianu fiind convins ca
cei doi practicau magia si spiritismul in mansarda din strada
Melodiei®. O serie de articole §i recenzii puncteaza, in 1925-
1926, aceste preocupari: ,Stinta si ocultism” (Vidstarul, 1925)%,
,Pe marginea unor carti metapsihice” (Revista universitard,
1926)7, ,Cunoasterea viitorului” (Stiu-tot, 1926)*, ,Magia si
cercetarile metapsihice” (Foaia tinerimii, 1926)*, ,Clasicii
ocultisti. Biblioteca lui Alberto Fidi” (Foaia tinerimii, 1926)%,
LRudolf Steiner” (Adevarul literar i artistic, 1926)".

In ,Stiinta si ocultism”, Eliade polemiza cu colegul siu de
liceu Israilovici, care incercase sd desfiinteze intru totul
intr-un articol justetea ezoterismului antic si contemporan.
In incercarea de a il reabilita, el porneste intr-un erudit
itinerariu prin istoria acestuia, pe care nu o analizeaza din
postura obiectivd de cercetator, ci din cea subiectiva de
sustinator, fiind convins de validitatea tipurilor de cunoastere
alternativa ale anticilor - ,intuitia permanenta”, clarviziunea,
comunicarea telepatica etc.: ,Un om cu hun sim{ are groaza
de absurd: de ce? Pentru ca absurdul nimiceste ceea ce stim
noi despre lume prin mijloacele noastre omenesti, pentru ca
absurdul e ceva care nu poate fi incaput in formele pe cari noi
le credem reale si cari de fapt nu sunt decat omenesti, adica
subiective §i trecdtoare; dar cine ne spune noua ca acest absurd
nu e poate mai apropiat de adevdr, decat ceea ce socotim
noi adevar prin stiinta noastra omeneasca?...” Dincolo de
legitimarea ezoterismului antic, pe care teozofia incerca,
potrivit lui Eliade, sa il reconstituie, articolul este presarat
cu exemple de experimente spiritiste, prin care autorul
voia si demonstreze cd fenomenele metapsihice puteau fi
fundamentate stiintific prin intermediul observatiei, desi
stiinta pozitivistd refuza obstinat si le recunoasci. In acest
scop, textul ficea trimitere la nume si lucrari care relevau
caracterul dezordonat si amalgamat al lecturilor sale in prima
parte a anului 1925: Eliphas Lévi, Papus, Crookes, Allan Kardec,
Flammarion, Aksakov, Schiaparelli, Myers, Hodgson, Wallace,
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Morselli, Hyslop, Blavatsky, colonelul Olcott, Léon Denis etc.
In articolul despre Rudolf Steiner, din Adevarul literar
si artistic, Fliade aborda din nou chestiunea fenomenelor
suprasensibile, afirmandu-si convingerea cd acestea existd
si pot fi modalitati de cunoastere a lumii: ,Ocultismul nu
e altceva decat afirmarea unor forte si insusiri ascunse, cu
ajutorul carora se poate ajunge la o cunoastere mai complecta
a realitatii, si pe temeiul carora (rebuie sa se ridice un corp
de ipoteze cari sa explice aceasta realitate altfel decat cum e
explicatd de stiintele pozitive. [...] Atunci cand cercetatorii se
vor convinge ca revelatiile aduse de aceste forte si insusiri
oculte nu se datoresc sugestiei sau ingelaciunii, ci sunt tot atat
de reale ca si electricitatea sau limbagiul articular, - atunci
realilatea ascunsa, nevazutd, nu va mai aparea indoielnica,
iar incercarile de a o cunoaste si de a o folosi nu vor mai fi
socotite copilaresti.” Interesul pentru antropozofie, care
nazuia sa reinvie invatdturile ezoterice antice, si fenomenele
metapsihice, care negau legile stiintei pozitiviste coexistau,
asadar, fara contradictie, cu primele lecturi de istoria stiintei
si istoria religiilor intreprinse de Eliade in anii 1924-26.
Recenzia din ultimul numar al Revistei universilare se inscrie
in siajul intelectual amintit, oprindu-se asupra lucrarii lui
Alberto Fidi, Tratato dei Talismani (1925), volum gandit nu doar
ca o istorie a folosirii talismanelor, ci si ca un tratat practic cat
se poate de actual. In ciuda pseudonimului i a stilului usor
schimbat, il recunoastem imediat pe Eliade in introducerea
care reia, cu foarte putine variatiuni, ideile enuntate deja in
LStintad si ocultism” §i reiterate o lund mai tarziu in ,Rudolf
Steiner”: ,Pentru cei care socotesc ocultismul ceva mai mult
decat o insuficientd cerebrald sau turburdri ale sistemului
nervos; pentru cei care - lipsiti de prejudecatile incapdtanate
ale pozitivistilor - nu ezitd sa foloseasca si aceste mijloace,
zise «ocultey, In cautarea adevarului sau, in cel mai rau caz,
sa le priveasca drept manifestari ale unei atitudini mistico-
intelectuale destul de interesante de studiat - pentru toti acestia
cartile editate in ultimii ani de Alberto Fidi, sunt nepretuite™.
Credinta invaliditatea ezoterismului occidental siin capacitatea
sa de a cduta adevarul (si poate de a-l si gasi), precum si
atitudinea contestatara la adresa pozitivismului revin, astfel,
izotopic, in scrierile lui Eliade din 1925-26, confirmand, fara
urma de tagada, paternitatea textului din Revista universitard.
Nu doar subiectul abordat si modul similar in care este
prezentat demonstreaza paternitatea recenziei, ci si faptul c,
in aproape aceeasi perioadd, Eliade publica in Foaia tinerimii,
in rubrica Revista cartilor, un articol amplu intitulat ,Clasicii
ocultisti. Biblioteca lui Alberto Fidi”, In introducere, dupi ce
sustinea existenta unor parti ,viabile, de o reala valoare™ ale
ezoterismului occidental, Eliade nu ezita sa compare atitudinea
stiintei moderne fatd de acesta cu prigonirea savantilor de
catre Biserica in Evul Mediu si in timpul Renasterii: ,Ca si
oricare alta manifestare spirituald, stiinta are si ea prejudecati.
Imitand crancena perseverenta cu care Biserica a urmarit, in
Evul Mediu si Renastere, preocuparile de stiinta pozitiva ce
se abateau de la Dogma si de la Aristotel, - Stiinta de astazi se
arata nu numai nepasdtoare fata de orice contrazicere pornita
dela «ocultisti» ori de aiurea, ci chiar tiranicd si poruncitoare,

interzicand savantilor sd se apropie obiectivi de asemenea
produse spirituale.”® El se oprea, mai apoi, asupra titlurilor
din colectia initiatd de Fidi, editor, istoric si practicant al
ezoterismului: Tratatul despre talmacirea viselor, de Artemidor
din Efes (,un soiu de «Carteavisurilory populara”), Ceremoniile
magice, de Cornelius Agrippa, Cheile lucrurilor ascunse, de
Guillaume Postel, Magia naturald, de Giovanni Battista della
Porta, Cuvantare asupra fascinatiei, de Nicola Valletta, Despre
semnele lucrurilor, de Jakob Bohme. Acesta din urma ii atrage
in mod special atentia, datorita influentei sale asupra scolii
antropozofice a lui Rudolf Steiner: ,E de un misticism pur
si personal, influentat de Scripturd si de teoriile alchimice,
obscur in unele locuri, dar foarte interesant pentru oricine
nazuieste sa cunoascd originele teozofiei europene, si in
acelasi timp unul din ce mai reprezentativi mistici germani™®.

Este posibil ca Eliade sa fi aflat de colectia lui Fidi din
paginile revistei Bilychnis, despre care scrie atat in Revisla
universitard, cat siin Cuvdaniul in 1926, In numdrul 1 din acel
an al publicatiei italiene, pe care il prezinta succint in Revista
universitard, fusesera grupate, sub titlul ,Metapsichica e
occultismo”, recenziile mai multor lucrari privind ezoterismul
occidental si fenomenele suprasensibile, fiind enumerate,
printre acestea, si titlurile aparute in ,biblioteca” lui Fidi, exact
cele discutate de Eliade in Foaia tinerimii in luna aprilie®. In
acest din urma articol, el afirma ca le-ar fi primit de curand
de la editorul italian (,Randurile de mai sus motiveaza scurta
recenzie pe care o dau aici unui grup de carti primite de curand
de la cunoscutul ocultist si editor italian Alberto Fidi”), ceea ce
inseamn cd fie a comandat el insusi volumele in cauza, fie i-a
scris lui Alberto Fidi cu rugamintea de a i le trimite, practica
deja folositd in toate cazurile, de pilda in corespondenta cu
Aldo Mieli si Raffaele Pettazzoni. Din pdcate, in volumele
Europa, Asia, America si Mircea Eliade §i covespondentii sdi
nu existd nicio scrisoare adresata lui sau primita de la Fidi.
Sa fi descoperit intr-adevir Eliade volumele editate de
acesta in urma recenziilor citite in Bilychnis? In absenta
manuscriselor sale de tinerete, inaccesibile deocamdata
complet cercetatorilor intr-o arhiva publica, nu putem decat
sa presupunem ca originea interesului sau pentru ocultistul
italian s-ar fi aflat in paginile acestei reviste.

In privinta paternititii recenziei din nr. 4-5 al Revistei
universitare, dosarul manuscris Ce am sd scriu, deja mentionat,
oferd o proba concludentd. Pe una dintre fisele cu articole pe
care Eliade dorea sd le scrie (care poate fi datatd 1926, {inand
cont ca majoritatea textelor preconizate aveau si apard in
1926-1927) intalnim titlul ,Un tratat de talismane™ - neputand
fi vorba decat despre volumul Tratato dei Talismani al lui
Alberto Fidi. Articolele nu sunt trecute in ordine cronologica,
pe aceeasi fisa alternand texte aparute aprilie 1926, mai 1927
si februarie 1928. Prin urmare, nu putem sti daca este vorba
despre recenzia din Revista universitard, articolul din Foaia
linerimii sau un alt text, nematerializat. Spre deosebire de alte
titluri, ,Un tratat de talismane” nu este bifat de autor - ceea ce
ar putea valida ultima noastra ipoteza. Indiferent insa de textul
la care se referd, insemnarea atestd preocuparea lui Eliade
pentru Alberto Fidi si pentru ezoterismul occidental in primul
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sau an de facultate. In acelasi timp, odat cu aparitia acestui
dosar, putem pentru prima data gasi numeroase confirmari
sistematice ale activitdtii sale publicistice timpurii, ceea ce
atestd necesitatea ca aceste manuscrise sa isi afle adapostintr-o
bibliotecd a statului roman, in care sd poatd fi studiate de toti
cercetdrii interesati de activitatea lui Eliade din anii 1921-1940/2.

Cele trei recenzii din ultimul numar al Revistei universitare,
neglijate de exegeti, recompun cu fidelitate, prin natura
disparatd a cartilor prezentate, varietatea lecturilor si a
domeniilor abordate de Mircea Eliade In anii 1925-1926.
Marunte fragmente incolore, scrise voit intr-un stil plat - un
grad zero al scriiturii menit s ascundd - ele nu se rup totusi
de circuitul vast de prelucrare si reciclare pus la punct de
Eliade in anii sdi de tinerete. Aceeasi carte sau acelasi autor
beneficiau de articole multiple in mai multe periodice - un
efort scrupulos de popularizare, asimilare si transformare.
Transformare, pentru ca fiecare recenzie, fiecare articol,
fiecare schitd monograficd se inlantuia intr-un crescendo
al travaliului intelectual care, peste un deceniu, avea sa dea

asiatica i Cosmologie i alchimie babiloniand (faurite din
materialele acumulate incepand cu primele articole despre
alchimie si istoria stiintei din anii 20) si editia selectiva
din operele lui Bogdan Petriceicu Hasdeu, Scrieri literare,
morale $i politice. Ar putea fi inclusd in aceastd enumeratie si
inclinatia pentru cultura italiand, ale carei inceputuri rezidd
inclusiv in recenzia din Revista universitard, si mai apoi in
lecturile si articolele despre Raffacle Pettazzoni, Vittorio
Macchioro, Giuseppe Tucci - culminand cu plecarea sa in
Italia. Sensul recuperarii integrale a manuscriselor Eliade,
precum si al unei editii critice complete a operei stiintifice
este dat de capacitatea remarcabild a fragmentului, fie el
oricat de nesemnificativ sau tern la prima vedere, de a reflecta
totalitatea. In cazul lui Eliade, cu durata sa lung individuald
si cu ciclurile ample de prelucrare si reciclare a materialelor
asimilate, forta epistemologicd a fragmentului este, indraznim
sa spunem, mai mare decat in cazul altor autori. Un argument
in plus pentru aplecarea sistematica, riguroasa, exhaustiva
asupra manuscriselor si scrierilor sale de tinerete.

primele sale rezultate - cele doud carti deja amintite, Alchimia

Note

1.V. Valeriu Rapeanu, Nicolac lorga, Mircea Eliade, Nae lonescu: polemici, controverse, elogii (Bucuresti: Editura Arta Graficd, 1993). V. de asemenca
subcapitolul dedicat de Mac Linscott Rickelts Revistei universilare in Réddcinile romanesti ale lui Mircea Eliade, trad. Virginia Stanescu, vol. I
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an II1, nr. 435 (18 aprilie 1926): 2

4. Nicolae Iorga, ,Mai multd omenie!”, Neamul romdnesc, an XXI, nr. 75 (1 aprilie 1926); 1. In articol, lorga se referi la Lfituici in care studentii
improasca cu noroi pe proprii lor profesori”.

. Memorii, Fliade isi aminteste conferinta sa despre Rama tinutd in cadrul societatii ,Muza®, bazata pe scrierile lui Schuré, mentionand
dezvrijirea survenita la scurt timp dupa. Cum conferinta a avut loc in clasa a VI-a, deconstruirea lui Schuré se petrece aproximativ cu 2 ani
inaintea celei prin care trece modelul lorga. Memorii (1907-1960) (Bucuresti: Humanitas, 1991), 76: ,Am acceptat insa si {in o conferintd despre...
Rama. Materialul documentar il scosesem in intregime din cartea de curand descoperita Les Grands initiés a lui Schuré. Nestiind mai nimic
despre vechea Indie, credeam, atunci, ca tot ce spune Schuré era adevarat. (Si mare mi-a fost mirarea si furia afland, curand dupa aceea, ca era
vorha doar de o poveste «misticay, inventata de Schuré. Cred ca de atunci s-a nascut in mine neincrederea fata de diletanti, teama de a nu ma
lasa pacalit de un amator, dorinta tot mai apriga de a merge la izvoare, de a consulta exclusiv lucrarile specialistilor, de a epuiza hibliografia.)".

6. Ihidem.

. Eliade, ,Sinteza istorica”, 87-88: ,D-1 lorga, care a sustinut intotdeauna ca istoria nu se poate scrie fara a consulta indelung si cu luare
aminte izvoarele, documentele originale, - dovedeste in primele capitole ci nu cunoaste direct, nici o colectie de documente chaldeene,
egiptene sau persane.” ; ,Cetind cartea, pastrezi o penihild impresie cd autorul nu cunoaste o bund parte din cartile ce le citeaza. E drept,
D-1Torga marturiseste aceasta intr-o notita publicatd la sfarsitul prefetei. Dar aceastd marturisire nu e si o scuza. S-apoi, daca lucrarile pe
cari le citeaza - fard ale i citit - ar fi intr-adevir cele mai recente i cele mai bune. Dar nici asa nu e. D-nul lorga dovedeste pe alocuri o
neexplicabila dezorientare in hibliografie”.

. Deseori, Eliade nu citeaza doar incomplet, ci si gresit. Confunda atat titlurile operelor, cat si autorii, pe unii dintre ei amalgamandu-i. De
pilda, in articolul ,Alchimia” din Viastarul (nr. 6-7, aprilie 1925, pp. 12-16), dateaza gresit La Synthese chimique alui Marcelin Berthelot in 1860.
Aceasta a apdrut de fapt in 1875, lucrarea din 1860 fiind Chimie organique fondée sur la synthése. In articolul ,Sere(-Rami” din Lumea (nr. 25,
3 mai 1925, pp. 14-15) nu mentioneaza ca informatiile si fragmentele sunt preluate si traduse din Anis el-‘Ochchdg, traité des termes figurés
relatifs & la description de la beauté, par Cheref-Eddin Rami, transpus din persani si adnotat de Claude Huart, Paris, F. Vieweg 1873, In ,Bazar
oriental” (Lumea, nr. 28, 24 mai 1925, pp. 5-6) compune din doi autori, W. Pleyte si F. Rossi, unul singur - ,lui Pleyte-Rossi”. Recidiveaza in
~Animalele chemate la judecata” (Stiu-tot, nr. 14, decembrie 1925, pp. 9-10), in care N. Adriani si A.C. Krujit devin un singur autor, Eliade
nestiind ca ,en” in neerlandeza inseamna ,si”. Astfel, mentioneaza intr-o paranteza ,dupa calatorul olandez Adriani en Kruijt”. Exemplele ar
putea continua si vor constitui ohiectul unui alt articol.

9. ,Orfeu si initierea orfica”, Adevdrul literar i artistic, nr. 303 (26 septembrie 1926): 3. (semnat ,Mircea Eliad”)
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10. Revista universitard, nr. 4-5 (aprilie-mai 1920): coperta a Ill-a.

11. M. Eliade, ,Alexandru Marcu: «<Romanticii Italieni si Romaniis. (Acad. Rom. - 145 p., 40 lei)”, Revista universilard, an 1, nr. 4-5 (aprilie-mai
1926): 142, semnat ,S.N.”.

12.M. Eliade, ,Liviu Marian: «B. P. Hajdeu si Rusia (24 pag. 10 lei; Chisinau 1925)", Revista universitard, an 1, nr. 4-5 (aprilie-mai 1926): 142-143, semnat ,S.N."

13. M. Eliade, ,Alberto Fidi: «Tratato dei Talismani» (Biblioteca di Qienze Oculte, 158 pag. 11 lire; A. Fidi Editore, Milano, 1925)”, an I, nr. 4-3
(aprilie-mai 1926): 143, semnat ,S.N.”

14. V. supran. 1.

15. M. Eliade, Gaudeamus in Romanul adolescentului miop, text stabilit, cuvant inainte si tabel cronologic de Mircea Handoca (Bucuresti: Minerva, 1989), 257.

16. Ihid.

17. Giovanni Papini, ,Isus pe Cruce”, trad. Alexandru Marcu, Universul literar, an XLII, nr. 14 (4 aprilie 1926): 3-4.

18. Giovanni Papini, ,Maeterlinck”, trad. Alexandru Marcu, Adevdrul literar si artistic, an VII, nr. 292 (18 iulie 1926): 6.

19. Giovanni Papini, ,Om din popor”, trad. Alexandru Marcu, Adevarul literar si artistic, an VII, nr. 208 (22 august 1926): 6.

20. Giovanni Papini, ,453 scrisori de dragoste”, trad. Alexandru Marcu, Adevdrul literar si artistic, an V11, nr. 310 (14 noiembrie 1926): 4. Text
tradus si de Eliade in 1925, in revista Stiu-tot, nr. 12 (octombrie 1925): 10.

21. Giovanni Papini, ,Omul care s'a pierdut pe sine”, Gazela de duminica, an 11, nr. 23 (11 aprilie 1926): 6.

22, Giovanni Papini, ,Ziua neinapoiatd”, trad. Mircea Eliade, Adevarul literar si artistic, an VI, nr. 291 (4 iulie 1926): 4.

23. Mircea Handoca, ed., Mircea Eliade si corespondentii sdi, vol. 11 (Bucuresti: Minerva, 2003), 142-143.

24. Veronica Turcus, Alexandru Marcu (1894-1955): viata si opera (Bucuresti: Romania Press, 2004), 39-58.

25. Ibid, 40.

26. Ihid.

27. Recenzie mentionatd in cartea Veronicdi Turcus, 41. Vezi Arturo Palmieri, ,Alexandru Marcu: Romanticii italieni si romanii, Bucarest, «Cultura
nationalas, 1924, pp. 145", L'Europa Orientale, an V, nr. 1, 31 ianuarie 1925, 78: Il giovane autore, che possiede una conoscenza approfondita sia
della nostra lingua, sia della nostra letteratura, s’e applicato a raccogliere negli scrittori italian idei secoli XVII-XIX ed anchei dei principii
del secolo XX, quei dati e giudizi che concernono la storia della sua patria romena, la nostra sorella latina”; ,Da tutte le pagine di questo
volume traspira il grande amore del Marcu verso I'Italia. I dati da lui raccolti mostrano che le piu belle penne italiane non hanno tralasciato
una menziona affetuosa della Romenia. In un manifesto lanciato ai Romeni, Mazzini li chiamava una «razza immortale, destinata a compiere
una missione in Europas. Facciamo nostro I augurio mazziniano, ed aggiungiamo che scritii, comme quello del Marcu, colmano una lacuna
nelle nostre ricerche di storia letteraria, e contribuiscono a cementare I'amicizia e la solidarieta fra due grandi popoli latini”.

28. ecenzie mentionata in cartea Veronicdi Turcus, 41. Carlo Tagliavini, ,Alexandru Marcu, Romanticii italieni si Romdnii (Note) || romantici
italiani ed I Rumeni: Note|, Bucuresti, Cultura Nationala 1924 (pp. 148 in 16 gr; estratto da: Academia Romdnd: Memoriile Sectiunii Literare,
Seria I11, Tomul II, pp. 21-166)", Studi rumeni, vol. 111, 1928, 182-188.

29. M. Eliade, ,Alexandru Marcu: «Romanticii Italieni si Romaniiy. (Acad. Rom. - 145 p., 40 lei)...»”, 142.

30. Ihid.

31. M. Eliade, ,Notite critice”, Cuvantul, an 111, nr. 907 (26 octombrie 1927): 1. Eliade mentionase studiul lui Marcu si in articolul ,Latinitas”,
Cuvantul, an 111, nr. 892 (11 octombrie 1927): 2: Urmeazd L'ltalia in cerca della latinita dei Rumeni de neobositul italienizant dl Alexandru
Marcu. Se gasesc interesante amanunte asupra cunostintelor vadite de enciclopedistii italieni din secolul al XVIII-lea asupra latinitatii
romano-valahilor. DI Marcu s-a mai ocupat de problema aceasta de istorie literard in erudita sa lucrare Romanticii italieni §i romanii.”

32. hid.

33. Mircea Lliade §i corespondentii sdi, vol. 3, 142.

34. M. Eliade, ,Notite critice”, 1.

35. M. Eliade, Memorii (1907-1960), 78-79: ,Admiratia fala de geniul lui Hasdeu n-am mai pierdut-o de atunci. Din 1934 pana in 1937, cand
suplineam deja catedra lui Nae Ionescu la Facultatea de Litere, am petrecut multe dupa-amieze la Biblioteca Academici Romane lucrand la o
editie critica, si, in primavara lui 1937, Fundatiile Regale au publicat cele doua volume de Scrieri literare, critice §i politice. Editia era departe
de a fi perfectd, dar pe vremea aceea nu era alta si nici n-a mai apucat sa apara una mai buna”.

36. M. Eliade, Scrieri de tinerete, Cum am gasit piatra filosofald (Bucuresti: Humanitas, 2003), 655.

37. ,Bogdan-Petriceicu Hasdeu, Foaia tinerimii, nr. 19-20 (15 octombrie 1925): 211-213 i nir. 21-22 (15 noiembrie 1925): 230-231, ambele semnate , Mircea Eliade”.

38. M. Eliade, ,Hasdeu”, Cuvdntul, an 111, nr. 611 (14 noiembrie 1926): 2 (semnat ,Mircea Eliade”).

39. M. Eliade, ,Ganduri pentru pomenirea lui Hasdeu”, Universul literar, an XLIII, nr. 36 (28 august 1927): 549.

40. M. Eliade, ,Nationalismul creator - Opera lui Hasdeu”, Curentul studentesc, nr. 5 (13 aprilie 1925): 1 (semnat ,Mircea Eliade”).

41. https:/historic.ro/mircea-eliade-ce-am-sa-scriu-bibliografie-poten-iala.html, consultat in 15.03.2022.

42. M. Eliade, Memorii, 105. Despre proiectele abandonate ale lui Eliade, v. Eugen Ciurtin, ,Proiectele abandonate: o circumscriere”, in Mircea
Eliade, Yoga. Eseu asupra originilor misticii indiene, editie stiintifica si critica de Fugen Ciurtin (Bucuresti: Institutul de Istorie a Religiilor,
Academia Romana, 2016), 39-43.

43. Cartea este anuntata intr-o nota de subsol a articolului ,Noi §i Nicolae lorga™ ,Fragmente din «Introducereas la cartea «Cetind pe Iorgas”.
Cuvdntul, an 111, nr. 604, 6 noiembrie 1926, p. 2 (semnat ,Mircea Eliade”).

44. M. Eliade, Scrieri de tinerete. Misterele §i initierea orientald (Bucuresti: Humanitas, 1998), pp. 326-327.

47



(]
[aN]
o
Q
=
<
=
=
(2]
=
<
o2
=

48

45.M. Eliade, ,Operalui Hasdeu”, Cuvantul, an 111, nr. 832, 10 august 1927, 1-2 i ,0 carte asupra lui Hasdeu”, Cuvantul, an 111, nr. 835 (13 august 1927): 1-2.

46. M. Eliade, ,Opera lui Hasdeu", 1.

47. 1hid., 2.

48. M. Eliade, ,,0 carte asupra lui Hasdeu”, 1.

49. Ihid.: ,Adevarul e ca opera lui Hasdeu e prea complex, prea multilaterald, ca s poata fi criticata de un singur creier. Exista o singurd cale:

50. https:/historic.ro/mircea-eliade-ce-am-sa-scriu-bibliografie-poten-iala.html, consultat in 07.04.2022.

51. M. Eliade, ,Liviu Marian: «B. P. Hajdeu si Rusia» (24 pag. 10 lei; Chisindu 1925)", 143.

52. D. Murarasu, Hasdeu — editia Mircea Eliade, Editura ,Tiparul universitar”, 1938, in , Dosarul” Mircea Eliade V (1936-1944) Fos farsa!, partea a
doua (Bucuresti: Curtea Veche, 2001), 115-117.

53. Mac Linscott Ricketts, Raddcinile romanesti ale lui Mircea Eliade, 132-133. Lecturile reies si din articolul ,Stiintd si ocultism”, Vidstarul, nr.
8-10 (1925): 29-39 (semnat ,Mircea Eliade”).

54 M. Eliade, Memorii, 94.

55. Florin Turcanu, Mircea Eliade: prizonierul istoriei (Bucuresti: Humanitas, 2003), 72. Mai tarziu, in Memorii, Eliade avea sd asocieze acest
interes pentru ezoterismul occidental cu ndzuinta sa de a depasi limitele conditiei umane - sfidarea comportamentelor normale, educarea
vointei prin reducerea numérului de ore de somn sau prin ingestia de insecte, atractia fata de experientele metapsihice aveau astfel aceeasi
sursa: ,De mult ma invatasem sa-mi domin dezgustul, izbutind sd mananc, pe rand, pasta de dinti, sapun, cirabusi, muste, omizi. Cand
vedeam ca pot mastica si inghiti o insectd sau o larva, fira sd mai simt repulsia normal in stomac sau in gatlej, treceam la un exercitiu si
mai indriznel. Imi spuneam ci o asemenea stipanire de sine deschide drumul citre libertatea absolutd. Lupta contra somnului, ca si lupta
contra comportamentelor normale, insemna, pentru mine, o incercare eroicd de a depdsi conditia umand. Pe atunci, nu stiam ca acesta
era tocmai punctul de plecare al tehnicilor yoga. Dar e foarte posibil ca interesul pentru yoga, care, trei ani mai tarziu, avea sa ma duca in
India, ilustra si prelungea credinta mea in posibilitatile ilimitate ale omului. [...] Curiozitatea cu care, in ultimii ani de liceu, citisem cartile
lui Steiner si literatura ocultista isi avea desigur aceeasi explicatie.” (Memorii, p. 121).

56. M. Eliade, ,Stiinta si ocultism”, Vlastarul, an II, nr. 8-10 (mai 1925): 29-39 (semnat ,Mircea Eliade”).

57. M. Eliade, ,Pe marginea unor carti metapsihice”, rubrica ,Notite critice”, Revista universitard, an I, nr. 1(1926): 15-19. (semnat ,Mircea Eliade”)

58 M. Eliade, ,Cunoasterea viitorului®, Stiu-tot, an II, nr. 15-16 (ianuarie-februarie 1926): 14-16. (semnat ,M. Gheorghe).

59. M. Eliade, ,\Magia si cercetarile metapsihice”, Foaia tinerimii, nr. 4 (15 februarie 1926): 50-60. (semnat ,Mircea Eliade”).

60. M. Eliade, ,Clasicii ocultisti. Biblioteca lui Alberto Fidi”, rubrica ,Revista cartilor”, Foaia tinerimii, nr. 7-8 (1 aprilic 1926): 108-109.

61. M. Eliade, ,Rudolf Steiner”, Adevdrul literar si artistic, nr. 289 (20 iunie 1926): 5-6 (semnat ,Mircea Eliade”).

62 Eliade, ,Stiinta si ocultism”, 31.

63. Eliade, ,Rudolf Steiner”, 5.

604. Eliade, ,Alberto Fidi: «Tratato dei Talismani»”, 143.

65. Eliade, ,Clasicii ocultisti. Biblioteca lui Alberto Fidi”, 108.

66. Ihid., 109.

67. M. Eliade, ,Reviste”, Revista universitard, an 1, nr. 2 (februarie 1926): 72 si ,O revista de studii religioase: Bilychnis”, pagina ,Cuvantul literar
si artistic”, Cuvantul, an I11, nr. 630 (6 decembrie 1926): 3 (semnat ,M.E.”).

68. Bilychnis rivista di studi religiosi, nr. 1 (ianuarie 1926): 68.

69. https:/historic.ro/mircea-eliade-ce-am-sa-scriu-hibliografie-poten-iala.html, consultat in 15.03.2022.

Bibliography

**%_Mircea Eliade §i corespondentii s@i |Mircea Eliade and his correspondents], vol. I11. Bucharest: Academia Romana, Fundatia Nationala Pentru
Stiinta Si Artd, Institutul de Istorie Si Teorie Literard “G. Calinescu”, 2003.

Bilychnis. Rivista di studi religiosi [Bilychnis. Journal of Religious Studies], no. 1 (January 1926).

Culianu, Ioan Petru. Mircea Eliade. Assisi: Cittadella Editrice, 1978.

Eliade, Mircea. “Alberto Fidi: «Tratato dei Talismaniy (Biblioteca di Qienze Oculte (sic !), 158 pag. 11 lire; A. Fidi Editore, Milano, 1925)” [Alberto
Fidi: Treatise on Talismans (Library of Occult Sciences, 158 pag. 11 lire; A. Fidi Editore, Milano, 1925)]. Revista universitard 1, no. 4-5 (1926): 143.

Eliade, Mircea. “Alchimia” [The Alchemy]. Vidstarul no. 6-7 (1925): 12-16.

Eliade, Mircea. “Alexandru Marcu: «Romanticii Italieni si Romanii». (Acad. Rom. - 145 p., 40 lei)” [Alexandru Marcu: Italian Romantics and
Romanians. (Acad. Rom. - 145 p., 40 lei. Revista universitard 1, no. 4-5 (1926): 142.

Eliade, Mircea. “Animalele chemate la judecatd” [Animals Put on Trial]. Stiu-tot, no. 14 (1925): 9-10.

Eliade, Mircea. “Bazar oriental” [Oriental Bazaar]. Lumea, no. 28, May 24 (1925): 5-6.

Eliade, Mircea. “Bogdan-Petriceicu Hasdeu.” Foaia tinerimii, no. 19-20, October 15 (1925): 211-213.

Eliade, Mircea. “Bogdan-Petriceicu Hasdeu (partea a 2-a).” no. 21-22, November 15 (1925): 230-231.

Eliade, Mircea. “Clasicii ocultisti. Biblioteca lui Alberto Fidi” [Occult Classics. Alberto Fidi's Library]. Foaia tinerimii, no. 7-8, April 1 (1926):
108-109.



1811168

Eliade, Mircea. “Cunoasterea viitorului” [Knowing the Future]. Stiu-tot 11, no. 13-16 (1926): 14-16.

Eliade, Mircea. Europa, Asia, America [Europe, Asia, Americal, vol. I, I1, II. Edition by Mircea Handoca. Bucharest: Humanitas, 1999.

Eliade, Mircea. “Ganduri pentru pomenirea lui Hasdeu” [Considerations in Hasdeu's Memory]. Universul literar XLIII, no. 36, August 28 (1927): 549.

Eliade, Mircea. “Hasdeu.” Cuvdntul 111, no. 611, November 14 (1926): 2.

Eliade, Mircea. Furnal [Diary]. Edition by Mircea Handoca. Bucharest: Humanitas, 1993.

Eliade, Mircea. “Latinitas.” Cuvantul 111, no. 892, October 11 (1927): 2.

Eliade, Mircea. “Liviu Marian: «B.P. Hajdeu si Rusiay (24 pag. 10 lei; Chisinau 1925)" [Liviu Marian: «B.P. Hajdeu and Russia» (24 pag. 10 lei;
Chisindu 1925)], Revista universitard 1, no. 4-5 (1926): 142-143.

Eliade, Mircea. “Magia si cercetarile metapsihice” [Magic and Metapsychic Research]. Foaia tinerimii, no. 4, February 15 (1926): 59-60.

Eliade, Mircea. “Nationalismul creator - Opera lui Hasdeu” |Creative Nationalism - Hasdeu's Works|. Curentul studentesc, no. 5, April 13 (1925): 1.

Eliade, Mircea. “Noi si Nicolae Iorga” [Us and Nicolae lorga]. Cuvantul 111, no. 604, November 6 (1926): 1-2.

Eliade, Mircea. “Notite critice” [Critical Notes|. Cuvdntul 111, no. 9o7, October 26 (1927): 1.

Eliade, Mircea. “O revista de studii religioase: Bilychnis” |A Journal of Religious Studies: Bilychnis|. Cuvantul 111, no. 630, December 6 (1926): 3.

Eliade, Mircea. “Opera lui Hasdeu” [The Works of Hasdeu]. Cuvdantul 111, no. 832, August 10 (1927): 1-2.

Eliade, Mircea, “Orfeu si initierea orfica” [Orpheus and Orphic Initiation|]. Adevdrul literar si artistic, no. 303, September 26 (1926): 3.

Eliade, Mircea, “Pe marginea unor carti metapsihice” [On Several Metapsychic Books|. Revista universitard I, no. 1(1926): 15-19.

Eliade, Mircea. “Reviste” [ Journals|. Revista universitard I, no. 2 (1926): 72.

Eliade, Mircea. “Rudolf Steiner.” Adevdrul literar si artistic, no. 289, June 20 (1926): 5-6.

Fliade, Mircea. “Sinteza istorica a dlui Iorga” [lorga’s Historical Synthesis|. Revista universitard 1, no. 3 (1926): 85-90.

Eliade, Mircea. “Seref-Rami” [Cheref-Eddin Rami]. Lumea, no. 25, May 3 (1925): 14-15.

Eliade, Mircea. “Stiinta si ocultism” [Science and Occultism]. Vidstarul 11, no. 8-10 (1925): 20-39.

Eliade, Mircea. Gaudeamus in Romanul adolescentului miop [Diary of a Short-Sighted Adolescent]. Edition, foreword, and chronology Mircea
Handoca. Bucharest: Minerva, 1989.

Eliade, Mircea. “Ionel Teodoreanu.” Revista universitard 1, no. 2 (1926): 50-53.

Eliade, Mircea. Memorii (1907-1960) [Memoirs (1907-1960)]. Bucharest: Humanitas, 1991.

Eliade, Mircea. “O carte asupra lui Hasdeu” |A Book about Hasdeu|. Cuvdntul 111, no. 835, August 13 (1927): 1-2.

Eliade, Mircea. Scrieri de tinerete, Cum am gasit piatra filosofald | Early Writings, How I found the Philosopher’s Stone]. Bucharest: Humanitas, 2003.

Eliade, Mircea. Yoga. Eseu asupra originilor misticii indiene |Yoga. Essay on the Origins of Indian Mysticism]. Scientific and critical by Eugen
Ciurtin. Bucharest: Institutul de Istorie a Religiilor, Academia Romana, 2016.

Graur, Doina. “Secvente dintr-o «hiografic»” [Scenes from a “Biography”|. Revista de istorie si teorie literard XXXIV, no. 2-3 (1986): 217-232.

Hasdeu, Bogdan Petriceicu. Scrieri literare, morale si politice. Bucharest: Fundatia pentru Literatura si Arta ,Regele Carol 1%, 1937.

Idel, Moshe. Mircea Eliade: de la magie la mit [Mircea Eliade: From Magic to Myth, translation by Maria-Magdalena Anghelescu. Iasi: Polirom, 2014.

Torga, Nicolae. “Mai multa omenie!” [More Humanity!]. Neamul romanesc XXI, no. 75, April 1 (1926): 1.

Mincu, Marin, and Roberto Scagno, eds. Mircea Eliade ¢ I'ltalia |Mircea Eliade and Italy]. Milano: Jaca Book, 1987.

Murarasu, D. “Hasdeu - editia Mircea Eliade” [Hasdeu - Mircea Eliade’s Edition] [1938]. In, Dosarul” Mircea Eliade V (1936-1944) Jos farsa! [The
Mircea Eliade “Dossier” V (1936-1944)], 2 part, 115-117. Bucharest: Curtea Veche, 2001.

Palmieri, Arturo. “Alexandru Marcu: Romanticii ilalieni si romanii, Bucarest, «Cultura nationala, 1924, pp. 145" [Alexandru Marcu: lalian
Romantics and Romanians, Bucarest, «Cultura nationalas, 1924, pp. 145). L'Europa Orientale V, no. 1, January 31 (1925): 78.

Papini, Giovanni. “433 scrisori de dragoste” [453 Love Letters], translated by Alexandru Marcu. Adevdrul literar si artistic V11, no. 310, November 14 (1926): 4.

Papini, Giovanni. “453 scrisori de dragoste” [4353 Love Letters], translated by Mircea Eliade. $tiu-fot, no. 12, October (1925): 10.

Papini, Giovanni. “Isus pe Cruce” [Jesus on the Cross], translated by Alexandru Marcu. Universul literar XLII, no. 14, April 4 (1926): 3-4.

Papini, Giovanni. “Maeterlinck,” translated by Alexandru Marcu. Adevarul literar §i artistic V11, no. 292, July 18 (1926): 6.

Papini, Giovanni. “Om din popor” |A Man among Men], translated by Alexandru Marcu. Adevdrul literar §i artistic V11, no. 298, August 22 (1926): 6.

Papini, Giovanni. “Omul care s-a pierdut pe sine” [The Man who Lost Himself]. Gazeta de duminica 11, no. 23, April 11 (1926): 6.

Papini, Giovanni. “Ziua neinapoiata” [The Lost Day], translated by Mircea Eliade. Adevarul literar §i artistic V1, no. 291, July 4 (1926): 4.

Rapeanu, Valeriu. Nicolae lorga, Mircea Eliade, Nae lonescu: polemici, controverse, elogii [Nicolae Iorga, Mircea Eliade, Nae Ionescu: polemics,
controversies, praises|. Bucharest: Editura Arta Grafica, 1993.

Ricketts, Mac Linscolt. “«Gaudeamus» - intre biografie si imaginatie” [Gaudeamus - hetween hiography and imagination|]. Revista de istorie §i
Leorie literara XXXIV, no. 2-3 (1986): 114-117.

Ricketts, Mac Linscott. “Mircea Eliade si Nicolae lorga” [Mircea Eliade and Nicolae lorgal, Caiete critice, no. 1-2 (1988): 202-210.

Ricketts, Mac Linscott. Raddcinile romanesti ale lui Mircea Eliade |Mircea Eliade: The Romanian Roots, 1907-1945]. Translated by Virginia
Stanescu, vol. I. Bucharest: Criterion, 2004.

Tagliavini, Carlo. “Alexandru Marcu, Romanticii italieni si Romanii (Note) |1 romantici italiani ed I Rumeni: Note], Bucuresti, Cultura Nationala
1924 (pp. 148 in 16 gr; estratto da: Academia Romand: Memoriile Sectiunii Literare, Seria I1T, Tomul IL, pp. 21-166).” Studi rumeni 111 (1928): 182-188.

Turcus, Veronica. Alexandru Marcu (1894-1955): viata §i opera [The Life and Work of Alexandru Marcu (1894-1955)]. Bucharest: Romania Press, 2004.

Turcanu, Florin. Mircea Eliade: prizonierul istoriei [Mircea Eliade: The Prisonner of History|. Bucharest: Humanitas, 2005.

49



